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ЧАСТЬ А – РЕГЛАМЕНТ СОГЛАСОВАНИЯ ДОКУМЕНТОВ ПО ПРОЕКТУ

1. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

1.1 Все термины и определения, приведенные в настоящем Приложении с заглавной буквы, имеют то же значение, что и в Соглашении, если не оговорено иное.
1.2 Здесь и далее ссылка в рамках Части А настоящего Приложения на преамбулу, раздел, пункт, подпункт означает соответственно ссылку на преамбулу, раздел, пункт, подпункт Части А настоящего Приложения, если не оговорено иное.
1.3 Здесь и далее в рамках настоящего Приложения ссылка на Приложение является ссылкой на соответствующее Приложение к Соглашению, если не оговорено иное.

2. ПРЕДМЕТ РЕГУЛИРОВАНИЯ РЕГЛАМЕНТА СОГЛАСОВАНИЯ

2.1 Настоящий Регламент согласования регулирует процедуру согласования документов по Проекту (далее – «Документы») с Концедентом в случаях, когда такое согласование требуется в соответствии с условиями Соглашения.
2.2 Положения Части А настоящего Приложения не применяются в тех случаях, когда в Соглашении прямо установлен иной порядок согласования с Концедентом Документов и (или) внесения в них изменений.

3. ПРОЦЕДУРА СОГЛАСОВАНИЯ ДОКУМЕНТОВ

3.1 В случаях, когда в соответствии с Соглашением требуется согласование с Концедентом проектов документов, а также внесения в них каких-либо изменений, применяется следующая процедура:
(a) [bookmark: _bookmark0][bookmark: _Ref5822366]Концессионер направляет Концеденту один экземпляр проекта документа, либо один экземпляр проекта вносимых в него изменений, либо один экземпляр уведомления и сопроводительное письмо, в котором указывается положение Соглашения, в соответствии с которым требуется согласование Концедента (далее – «Направленные документы»). В зависимости от характера документа Концессионер может направить 2 (два) или несколько экземпляров Направленных документов.
(b) [bookmark: _bookmark1][bookmark: _Ref5822536]Концедент рассматривает Направленные документы в течение 15 (пятнадцати) рабочих дней с даты их получения.
(c) При наличии возражений и (или) дополнений Концедент направляет Концессионеру в письменном виде свои возражения и/или дополнения.
(d) [bookmark: _bookmark2][bookmark: _Ref5822374]В случае согласия Концессионера с возражениями и (или) дополнениями Концедента, Концессионер должен представить скорректированный с учетом таких возражений и (или) дополнений проект Направленного документа Концеденту. Концедент рассматривает такие проекты Направленных документов в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты их получения.
(e) Концедент считается предоставившим согласование Направленных документов, указанных в подпунктах (a) или (d) настоящего пункта, если Концедент направил письменное согласие Концессионеру в отношении Направленных документов до истечения 15 (пятнадцати) рабочих дней с  даты получения Концедентом Направленных документов, указанных в подпункте (a) настоящего пункта, или в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты получения Концедентом Направленных документов, указанных в подпункте (d) настоящего пункта, соответственно. 
(f) Концедент считается предоставившим отказ в согласовании Направленных документов, указанных в подпунктах (a) или (d) настоящего пункта, если Концедент не направил Концессионеру в письменном виде согласие или возражения и (или) дополнения в отношении Направленных документов до истечения 15 (пятнадцати) рабочих дней с  даты получения Концедентом Направленных документов, указанных в подпункте (a) настоящего пункта, или в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты получения Концедентом Направленных документов, указанных в подпункте (d) настоящего пункта, соответственно.
3.2 В случае несогласия Концессионера с отказом, возражениями и (или) дополнениями Концедента считается, что между Сторонами возник Спор, подлежащий урегулированию в соответствии с Порядком разрешения Споров.
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ЧАСТЬ Б – РЕГЛАМЕНТ ПЕРЕДАТОЧНОЙ КОМИССИИ

1. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

1.1 Здесь и далее ссылка в рамках Части Б настоящего Приложения на преамбулу, раздел, пункт, подпункт означает соответственно ссылку на преамбулу, раздел, пункт, подпункт Части Б настоящего Приложения, если не оговорено иное.

2. РЕГЛАМЕНТ ПЕРЕДАТОЧНОЙ КОМИССИИ

Предметом Части Б настоящего Приложения является описание регламента деятельности Передаточной комиссии в той части, которая дополняет Приложение 7 (Передача (Возврат) Объекта Соглашения) и не противоречит ему. Цели и сферы деятельности Передаточной комиссии, а также иные вопросы, не урегулированные настоящим Приложением, устанавливаются на основании иных положений Соглашения (в том числе Приложения 7) и (или) Законодательства.

3. СОСТАВ ПЕРЕДАТОЧНОЙ КОМИССИИ

3.1 Передаточная комиссия включает постоянных и дополнительных членов.

3.2 [bookmark: _bookmark7]Постоянными членами Передаточной комиссии являются один уполномоченный представитель, назначаемый Концедентом, а также один уполномоченный представитель, назначаемый Концессионером, также Стороны вправе согласовать привлечение независимого технического эксперта в качестве постоянного члена Передаточной комиссии. Каждый из постоянных членов имеет право одного голоса на равной основе. Полномочия постоянных членов Передаточной комиссии прекращаются по прекращении полномочий Передаточной комиссии.
3.3 Стороны должны уведомить друг друга о назначенных постоянных членах Передаточной комиссии: 
(a) за 1 (один) год до даты истечения Срока действия Соглашения, если иное не согласовано Сторонами (при прекращении Соглашения по истечении срока его действия);
(b) за 35 (тридцать пять) рабочих дней до Даты прекращения Соглашения, если иное не согласовано Сторонами (при Досрочном прекращении).
3.4 Сторона вправе назначить нового уполномоченного представителя, который заменит первоначально назначенного этой Стороной постоянного члена Передаточной комиссии.
3.5 [bookmark: _bookmark8]Помимо постоянных членов Передаточной комиссии Стороны вправе письменно согласовать любой количественный состав дополнительных членов Передаточной комиссии со стороны Концедента и (или) Концессионера для вынесения решения по какому-либо вопросу, относящемуся к сфере деятельности Передаточной комиссии.

4. РЕШЕНИЯ ПЕРЕДАТОЧНОЙ КОМИССИИ

4.1 [bookmark: _bookmark9]Любое решение Передаточной комиссии оформляется протоколом, который должен быть подписан всеми постоянными членами Передаточной комиссии, а также, в случае привлечения дополнительных членов, дополнительными членами, участвовавшими в заседании, на котором было принято решение Передаточной комиссии.
4.2 Протокол заседания Передаточной комиссии должен быть оформлен и подписан в срок не позднее 2 (двух) рабочих дней с даты проведения соответствующего заседания. В протоколе, помимо прочего, должны быть указаны дата заседания, повестка заседания, присутствующие члены Передаточной комиссии, результаты голосования и решения, принятые Передаточной комиссией.
4.3 Решение Передаточной комиссии принимается на заседании Передаточной комиссии, на котором участвуют все постоянные члены Передаточной комиссии.
4.4 Заседание Передаточной комиссии может быть инициировано любым постоянным членом Передаточной комиссии путем направления соответствующего уведомления, содержащего информацию о дате, времени, месте и повестке заседания Передаточной комиссии, остальным членам Передаточной комиссии не позднее, чем за 5 (пять) рабочих дней до предполагаемой даты проведения заседания, за исключением случаев, когда все постоянные члены Передаточной комиссии соглашаются в письменном виде с получением уведомления за меньший срок (соответствующее положение может быть включено в протокол заседания).
4.5 Участники первого заседания Передаточной комиссии избирают из ее состава председательствующего, который отвечает, в том числе, за надлежащее ведение, оформление и хранение протоколов заседаний Передаточной комиссии, а также иных документов, подписываемых членами Передаточной комиссии.
4.6 [bookmark: _bookmark10]Члены Передаточной комиссии голосуют за либо против принятия решения Передаточной комиссии путем поднятия рук. Решение Передаточной комиссии считается принятым, если оно вынесено большинством голосов присутствующих членов Передаточной комиссии.
4.7 Решение Передаточной комиссии правомочно, если соблюдаются следующие условия:
(a) решение вынесено по вопросу или вопросам, указанным в пункте 4.4 Приложения 7 (Передача (Возврат) Объекта Соглашения) или по организационным вопросам, связанным с деятельностью Передаточной комиссии;
(b) решение вынесено с участием всех постоянных членов Передаточной комиссии;
(c) решение принято с соблюдением требований настоящего Приложения;

(d) решение не противоречит Законодательству и Соглашению.
(e) 
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ЧАСТЬ В – РЕГЛАМЕНТ СОВМЕСТНОЙ КОМИССИИ

1. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ
Здесь и далее ссылка в рамках Части В настоящего Приложения на преамбулу, раздел, пункт, подпункт означает соответственно ссылку на преамбулу, раздел, пункт, подпункт Части В настоящего Приложения, если не оговорено иное. 

1. РЕГЛАМЕНТ СОВМЕСТНОЙ КОМИССИИ
Предметом Части В настоящего Приложения является описание регламента деятельности Совместной комиссии в той части, которая дополняет иные положения Соглашения и не противоречит ему. Цели и сферы деятельности Совместной комиссии, а также иные вопросы, не урегулированные настоящим Приложением, устанавливаются на основании иных положений Соглашения и (или) Законодательства.

2. [bookmark: _Ref424317792]СОСТАВ СОВМЕСТНОЙ КОМИССИИ
Совместная комиссия включает постоянных и дополнительных членов.
[bookmark: _Ref424306850]Постоянными членами Совместной комиссии являются один уполномоченный представитель, назначаемый Концедентом, один уполномоченный представитель, назначаемый Концессионером. Также Стороны вправе согласовать привлечение независимого технического эксперта в качестве постоянного члена Совместной комиссии. Полномочия постоянных членов Совместной комиссии прекращаются по прекращении полномочий Совместной комиссии, установленных Соглашением. 
Стороны должны уведомить друг друга о назначенных постоянных членах Совместной комиссии в порядке, установленном пунктом 10.12 Соглашения. 
В течение всего срока действия Соглашения Сторона вправе назначить нового уполномоченного представителя, который заменит первоначально назначенного этой Стороной постоянного члена Совместной комиссии.
[bookmark: _Ref424306405]Помимо постоянных членов Совместной комиссии Стороны вправе письменно согласовать любой количественный состав дополнительных членов Совместной комиссии со стороны Концедента и (или) Концессионера для вынесения решения по какому-либо вопросу, относящемуся к сфере деятельности Совместной комиссии. 

3. [bookmark: _Ref6165005]РЕШЕНИЯ СОВМЕСТНОЙ КОМИССИИ
Любое решение Совместной комиссии оформляется протоколом, который должен быть подписан всеми постоянными членами Совместной комиссии, а также, в случае привлечения дополнительных членов в соответствии с пунктом 3.5, дополнительными членами, участвовавшими в заседании, на котором было принято решение Совместной комиссии. 
Протокол заседания Совместной комиссии должен быть оформлен и подписан в срок не позднее 2 (двух) рабочих дней с даты проведения соответствующего заседания. В протоколе, помимо прочего, должны быть указаны дата заседания, повестка заседания, присутствующие члены Совместной комиссии, результаты голосования и решения, принятые Совместной комиссией.
Решение Совместной комиссии принимается на заседании Совместной комиссии, на котором участвуют все постоянные члены Совместной комиссии, а также, если применимо, привлеченные дополнительные члены Совместной комиссии.
Заседание Совместной комиссии может быть инициировано любым постоянным членом Совместной Комиссии путем направления соответствующего уведомления, содержащего информацию о дате, времени, месте и повестке заседания Совместной комиссии, остальным членам Совместной комиссии не позднее, чем за 5 (пять) рабочих дней до предполагаемой даты проведения заседания, за исключением случаев, когда все постоянные члены Совместной комиссии соглашаются в письменном виде с получением уведомления за меньший срок (соответствующее положение может быть включено в протокол заседания). 
Участники первого заседания Совместной комиссии избирают из ее состава председательствующего, который отвечает, в том числе, за надлежащее ведение, оформление и хранение протоколов заседаний Совместной комиссии, а также иных документов, подписываемых членами Совместной комиссии.
Члены Совместной комиссии голосуют за либо против принятия решения Совместной комиссии путем поднятия рук. Решение Совместной комиссии считается принятым, если оно вынесено большинством голосов присутствующих членов Совместной комиссии.
[bookmark: _Ref428208398]Решение Совместной комиссии правомочно, если соблюдаются следующие условия:
(a) решение вынесено с участием всех постоянных членов Совместной комиссии;
(b) решение принято с соблюдением требований раздела 4 части В Приложения;
(c) решение не противоречит Законодательству и Соглашению.
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